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Chapter 1 General Provisions

(H#9)

(Purpose)

B ZoOXREIE, BEEOFAICEAL, EAMEEZED, KORFEHCLT TH &
W, ), BESHEZFINT2FHCIT THEEFAE] Lo, ), F¥EH HIRZOMD
BB OEBZHLMNIT D & L bic, FOEARNZNR, BIREIHE U D& il
EEDDZEICEY, ABEOLE THIELFAZEET S22 BN LT 5,

Article 1 The purpose of this Ordinance is to establish the basic principles on the
use of bicycles, clarifies the responsibilities, etc. of Tokyo Metropolis (hereinafter
referred to as "Tokyo"), persons who use bicycles (hereinafter referred to as "bicycle
users"), business operators, citizens of Tokyo, and other related parties, and define
the basic policies of Tokyo and the measures, etc. that should be taken by related
parties, thereby furthering the safe and proper use of bicycles.

(E#

(Definitions)

Bk ZOFRBIIEWT, ROKZITBITHHEOERIL. TNENYESEFITED D
L ZAITLD,

Article 2 In this Ordinance, the meanings of the terms listed in the following
items are as prescribed respectively in those items:

— BRE EREEER SRS E R S)E I O ITHE
THLHEHEZWV I,

(i)  "bicycle" means a bicycle as prescribed in Article 2, paragraph (1), item (xi)-2 of
the Road Traffic Act (Act No. 105 of 1960);

Z BERHGE B ESHE OSBRI - AR N ) A =
HICHET 2 BIRFEZ W ),

(i) "bicycle path" means a bicycle path as prescribed in Article 2, paragraph (3) of
the Bicycle Path Development Act (Act No. 16 of 1970);

= FEE FELTOBEATOMOEEUTEELZIT O HEICBITSEALZ N D,

(iii) "business operator" means a corporation or any other body engaged in

business, or an individual when the individual conducts a business;

W BEEAHERE FEEOO L. AOBE), GHOESEOFEL L THIREZ



FEOMIHT 275 Z VD,

(iv) "bicycle-using business operator" means a business operator, who uses bicycles
as means of transporting persons, freight, etc. for business operation purposes;

I #WR%E MR, AEEAHELOEEEZ N D,

(v) ‘"citizens, etc. of Tokyo" mean citizens of Tokyo, bicycle users and business
operators;

N BEHEEYEEREE MAOFTFEISLC, AET, BEBEELZMEHN L TEYEZEET
LHEEGEAZTOMOFTIEIZLY éﬁiféf DIFEEREMOFIATOE L FEEEZED, )%
W,

(vi) "bicycle freight transportation business" means business of transporting
freight using bicycles by demand of other persons for a charge (including business
that entrusts this freight transportation to another person under contract or by
other means);

+t BERHEREEEFE MAOTFEIISL, GET, HIEEAHEH L CRELEET
HHEEGEAZTOMOFIEIC LV YR EOELEZMMOFIITOE L EELEL, )&
W,

(vii) "bicycle passenger transportation business" means business of transporting
passengers using bicycles by demand of other persons for a charge (including
business that entrusts this passenger transportation to another person under
contract or by other means);

N HESHRMNFE BHEEZAESUIEE T, ]MEME L TE LT 2FEEZ WD,

(viii) "bicycle rental business" means business of renting bicycles for a charge or for
free repeatedly and continuously; and

U BERHEEERMERRE BEEORMMIC L > TEUEHEELZRET 272D DORBR X

FEFEE NS,
(ix) "bicycle accident insurance, etc." means insurance or mutual aid for
compensation for damages resulting from the use of a bicycle.
(BIaepl — = « —¥HkiE)
(Partial Amendment of Ordinance No. 22 of 2019)
R
(Basic Principles)
=% BEHZ, HMREVOCFEEEIZE > TERWFIEEZ A L, BERAE R OFEEEIC
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Article 3 In view of the fact that bicycles offer great convenience to citizens of
Tokyo and business operators and play vital roles in lives of citizens of Tokyo and in
business activities but at the same time they serve to hamper the safe lives of
citizens of Tokyo due to a large number of accidents associated with them and due to
improper use of them such as leaving them unattended on roads, the safe and proper
use of them must be furthered in mutual collaboration with Tokyo, special wards,
cities, towns, and villages (hereinafter referred to as "municipalities") and citizens,
etc. of Tokyo.

FDOEH)

(Responsibilities of Tokyo)

IS EBIE, XHETA R ORERSE Ll L, BB O R 2 Tl ERMH 2 et 5729

OiEREAT [HisEL 2R AREREK] LW o, VERAENICERTLHHDET D,

Article 4 Tokyo is to implement measures for furthering the safe and proper use
of bicycles (hereinafter referred to as the "measures for safer use of bicycles")
comprehensively in collaboration with municipalities and citizens, etc. of Tokyo.

2 HBX, BEHEOZETHEIERHMMZRET 5720, BREITH UL R SHRIEE) L)
BEREH 2T b D ET D,

(2) Tokyo is to carry out necessary activities of public relations and awareness
development to citizens, etc. of Tokyo to further the safe and proper use of bicycles.

3 A, #RICK L, SO mEENCE D F TOREMIZS LT, BISHOLAT
HIERFINCET 2 R ELZRHE L HET 26D+ 25,

3 To citizens of Tokyo, Tokyo is to promote traffic safety education for the safe
and proper use of bicycles in a manner dependent upon each stage of life from
childhood to old age.

4 WL, FEEDVFEMT D BEREOL A TEIEZ2F AT 2 Buficxt L, Fho#z

ik BEIHISHRE DMO VBRI 2T O b D LT 5,

4) Tokyo is to provide information, technical support, and other necessary
cooperation to the efforts that business operators make on the safe and proper use of
bicycles.

5 #IE. XATHTA AN FE T 5 B HZ AR AR E R Rk U, T oREAE, Sk S
ZOMDLERG N %1T O b D LT D,

(5) Tokyo is to provide information, technical support, and other necessary
cooperation to the measures for safer use of bicycles implemented by municipalities.

6 #iE, XHlTA, BEREEERERRSE 2 5] & 21T 2 0RERE € OO BIFREFA & i
L. AEEREHERRES~OMAZIREST 5720, BisEEEFRERREICET 51
WORMZ OMDOLERIFEZH D b D LT D,



6) Tokyo is to provide information about bicycle accident insurance, etc. and other
necessary measures to further the enrollment in bicycle accident insurance, etc. in
collaboration with municipalities, insurers in charge of bicycle accident insurance,
etc., and other related bodies.

CEZNGEIIL— « Boeskfl == « —HBIE)
(Partial Amendment of Ordinance No. 91 of 2016 and Ordinance No. 22 of
2019)

(B E5HA 3 DO EH)

(Responsibilities of Bicycle Users)

BHA BRHEFAFE L, BESE)S Hm GE @A RS\ S IHET 2 Hl
B9, )ThDHZ LaRik L CRNEZOMOBRIES BT L, T E L2 T ElC
AT 26D ET 5,

Article 5 Bicycle users must recognize that bicycles are equivalent to vehicles
(meaning vehicles prescribed in Article 2, paragraph (1), item (viii) of the Road
Traffic Act) and must use their bicycles safely and properly in compliance with that
Act and other applicable laws and regulations.

2 HEBHEFRAE L. WAFERT 5 BESEZ 2R MR ER R T2 X 5 o iid
ASYASAN

2 Bicycle users must cooperate with the measures for safer use of bicycles
implemented by Tokyo.

(B HsHAl 2 H D)

(Responsibilities of Bicycle-Using Business Operator)

RS BEAHMIAFEER L, EEPHEREL L2 THEICAAT2 208 TE2 L
O, MEREAZHEL D L LB, #AERT D B EEZ AR AR R H ) 32 X
DB IRTITR B,

Article 6 Bicycle-using business operators must take measures necessary for
their employees to be able to use bicycles safely and properly and must strive to
cooperate with the measures for safer use of bicycles implemented by Tokyo.

2 HAEBHEO/NEEZELTLIECT THEENEES] L), ), BEIHEOREZ (L
T5H., HEBHEOMY TE2ELT2HUT THEEMESESR] L), ), HERHOE
a2kl T2HCT THEHREEHEEER] L), ). ABEREMFEEL2HEDECIT T8
BREEMAEE] L), ), BEEEEG AR IS5 L2 ¥ LT 0HE =452
HIZHEWT THESEE S| Lo, )Z Do BEREIZBT 2 HELZ1T O &I,
HEAENAZRETHECFHASND L), FEOFEMICALLEREEZH LI LD
(2 ESFEMS D HER L EM ARER R ICH 1925 L 9o RiT i b,

2 Any person that is in the business of retailing bicycles (hereinafter referred to as a



"bicycle retailer"), any person that is in the business of manufacturing or
assembling bicycles (hereinafter referred to as a "bicycle assembler"), any person
that is in the business of servicing bicycles (hereinafter referred to as a "bicycle
servicing business operator"), any person that is in the business of renting bicycles
(hereinafter referred to as a "bicycle rental service provider"), any person that is in
the business of offering the use of bicycle parking lots (hereinafter referred to as a
"bicycle parking lot service provider" in Article 13, paragraph (2)), and any person
that is in any other business related to bicycles must strive to have their business
incorporate measures necessary for the safe and proper use of bicycles and to
cooperate with the measures for safer use of bicycles implemented by Tokyo.

CEZINEpBIL— « —EBELIE)

(Partial Amendment of Ordinance No. 91 of 2016)

EWREOEEE DEH)

(Responsibilities of Citizens of Tokyo and Business Operators)

HLgk WMEREROFEHFGRIHET DFER 2R, T, BNFERT 2 AEEHZ 2]
FMRHERER (W 04 2 L 5 BT hidia b,

Article 7 Citizens of Tokyo and business operators (excluding the business
operators prescribed in the preceding Article) must strive to cooperate with the
measures for safer use of bicycles implemented by Tokyo.

BE HEREZ A I HEE R
Chapter 2 Plan for the Promotion of Safe Bicycle Use

(B iR A2 Aol I HEE 5 i)

(Plan for the Promotion of Safe Bicycle Use)

FINSE FNRIR, HEANFEM T D B S LA A R A SR M OVER 55 oD HiGhE 2 e B L HEHE
T 27D OFEELIT ZORICENT [HIREL 2 HHEEE] W), VERET D
HbDET D,

Article 8 The Governor is to formulate the plan for comprehensively promoting
the measures for safer use of bicycles implemented by Tokyo and the efforts made
by citizens, etc. of Tokyo (hereinafter referred to as the "plan for the promotion of
safe bicycle use" in this Article).

2 FEFEX, BEEZ A HAHEERTEOREITY > Td, HREOEREKM®RT 2 Z &
MTEL L), BWYRIEEZHCLDDO LT D,

(2) The Governor is to take appropriate measures for allowing the opinion of citizens,
ete. of Tokyo to be reflected in the formulation of the plan for the promotion of safe

bicycle use.

3 FIHE., BERHEZAEMMHESEARE LIS, ZNEART LD ET S,



3 When the plan for the promotion of safe bicycle use has been formulated, the
Governor is to publicize it.

4 FIZHOBUET, HEREZSR AHEEFHE O LR FIZOWTHERT 2,

(4) The provisions of the preceding two paragraphs apply mutatis mutandis to
changes in the plan for the promotion of safe bicycle use.

FoE HIREOLE THEIEZRF D72 O RE b ORI O K&
Chapter 3 Dissemination of Skills and Knowledge for the Safe and Proper
Use of Bicycles

(I & 2 B ERE O 24 T IE 22 F I 0 72 80 D ELRE K DN D ¥ K2

(Dissemination of Skills and Knowledge for the Safe and Proper Use of Bicycles by

Tokyo)

FILR #IE. BESHERIHE D B O Cl E R IS EL2R HRE k Ok & BT
LI DO ORMEE DMOVLERFEELZH L LD LT 5,

Article 9 Tokyo is to provide opportunities and other necessary measures for
bicycle users to acquire the skills and knowledge necessary for the safe and proper
use of bicycles.

IO MFEX, AEEIRLZEFLON 4K 5720, BEEMHEICH L, #E
B EICBT 2 IRERCIEEIT) 2L TE D,

Article 9-2 The Governor may provide guidance and advice to bicycle users on the
road to prevent traffic accidents associated with bicycles.

2 A, AEOBE RO EICY o TE, LIS U CHARARZEZESOW 1%
/oHLDET D,

2 For the guidance and advice referred to in the preceding paragraph, the
Governor is to enlist the cooperation of the Tokyo Metropolitan Public Safety
Commission as needed.

(NGB — - B0
(Addition of Ordinance No. 91 of 2016)

(B A B4 45 EH)

(Guidelines on the Safe Use of Bicycles)

gk R BEEOZETEIERFTICLERERE L O @I E] G S, I
ZEN D DERDPHRNATOND L 5. WICBIT L2 FHANE L T2 HEEO L4
THIEZRFMIZET 2 2ER L. ZhE2RARTLEDET D, ZThEERLLL X
b, FEkET D,

Article 10 In order that the skills and knowledge necessary for the safe and proper
use of bicycles will be appropriately acquired and they will be disseminated

effectively, the Governor is to create and publicize the guidelines on the safe and



proper use of bicycles, which contain the following matters; the same applies when

making amendments thereto:

— HEHEOZETHEIERFMICLIE L 72 58I 5 1

(i) matters related to skills necessary for the safe and proper use of bicycles;

. HESHEOZETHEERFIANCHE L 72 25 55k 23 2 FIH

(ii) matters related to knowledge necessary for the safe and proper use of bicycles;
and

= ST 5 b0 DIE), BERHEORZE TEIERFIISE & 72 5 Hehe L Ok
DENREVI2E K D T2 DI EE 70 ST

(iii) beyond what is prescribed in the preceding two items, matters required to
effectively disseminate the skills and knowledge necessary for the safe and proper
use of bicycles.

(B #5HA 1 o HeRe e Ok o0 245

(Acquisition of Skills and Knowledge by Bicycle Users)

Ft—54 BEHEFAE T, BEREOZ A T E 22 I LB 22 B e e Ok o 151255
DIRF TR B0,

Article 11 Bicycle users must strive to acquire the skills and knowledge necessary
for the safe and proper use of bicycles.

(TEEFE OEREK DI DE 1)

(Acquisition of Skills and Knowledge by Employees

BTk BEREMIHEERIL. TOWUEEREN, FEOLDIZ, NOBH), B 0#EEE
DFBEE LTHEREZAMT 2124720, WHEOEN, FHOREEE Mo LB fE
LD ZLICKY, HEEOZ 2 THIERF A LERERLA AL B I T D X
DB IRTITR B,

Article 12 For the use of bicycles by employees as means of transporting persons,
freight, etc. for business operation purposes, bicycle-using business operators must
strive to provide training and information and take other necessary measures so
that their employees acquire the skills and knowledge necessary for the safe and
proper use of bicycles.

CEZNGEHIL— « —HSIE)
(Partial Amendment of Ordinance No. 91 of 2016)

(B ERH B REE F T L D)

(Awareness Development by Bicycle Retailers)

Hr=5 BESE/NEESE KO HERHERMEER T, BRSSO A A 9268 1
LT, AEBEOHIEXIIRFOME 2@ L, HBISE L ZETHIEICFHT 27200
FHEATORTIUTR B0,



Article 13 Bicycle retailers and bicycle servicing business operators must develop
awareness to bicycle users or bicycle-using business operators about the safe and
proper use of bicycles through their opportunities of selling or servicing bicycles.

2 HERHGHNFEE ., HISERMEE L O BEEEEEIGE . AREA 2 X3 A s
fEFHFEE TG LT, BEBEOMIY T, BT HFORSZ® U, HIREZ L2 THIEID
FIRT 2720 DT AT O X OBORITNITR B0,

2 Bicycle assemblers, bicycle rental service providers, and bicycle parking lot
service providers must develop awareness to bicycle users or bicycle-using business
operators about the safe and proper use of bicycles through their opportunities of
assembly, rental, or other bicycle services.

CEZINEpBIL— « —EBELIE)
(Partial Amendment of Ordinance No. 91 of 2016)

(FEEZ L D BIRE O A Tl (E 2R LR 2 8HE 0 i %)

(Implementation of Training on Safe and Proper Use of Bicycles by Business

Operators)

FHUS FEHEREFRAZOMINICHEL D LDOICK W EEFO ARHEEZFH L7-iE
EEC TV DLFER LIRS, DT REFER] L), T BEEZFH L CE
By OWEEVPHIEEZZ R THECAHT L2 ZENTE DL HHEDFEN, FHHo
RAEZOMOVLERIEEZFHE LD L 2B ORTIT R bR,

Article 14 Business operators (excluding business operators whose rules of
employment, or other equivalent, prohibit their employees to commute by bicycle;
hereinafter referred to as "specified business operators") must strive to provide
training and information and take other necessary measures so that the employees
who commute by bicycle can use their bicycles safely and properly.

CEZNGEHIL— « —HSIE)
(Partial Amendment of Ordinance No. 91 of 2016)

(B #5522 2 FIHEE S D 138 (T)

(Appointment of Promotor for the Safe Use of Bicycles)

HrUSRO " BISEMEHFEERORFEFEER L. B+ _REOHIKRICRET DHE L
U D70, FURMBLAICIT THAD Lo, )TEDDLE ZAICKY ., HERHEZ 2R
FHEEE 2L 5 X 9 B0 RTNIER LR,

Article 14-2  To take the measures prescribed in Article 12 and the preceding
Article, bicycle-using business operators and specified business operators must
strive to appoint a promotor for the safe use of bicycles pursuant to the Rules of

Tokyo Metropolis (hereinafter referred to as the "Rules").
CEZINGAIIL— - 38m)



(Addition of Ordinance No. 91 of 2016)

()G AR D K QN O e Rg ke OVATER O 8 15%)

(Acquisition of Skills and Knowledge by Persons under the Age of 18 and Elderly

Persons)

FHrHg XBZOMOREHECITHIC R#EE] L), T, ZOE#ET 5+ /s
MOFED, HEEAZETHEIIFATLZENTE L), B8 BEEETH 2L
IZRY, MEREREEOIHAZEGEIEDL L L b, Uik RN O (S 2 5
HEE, REMASNVA Y FEEHSELFOLERREITI KHOFDRITHT R 67
[

Article 15 Mothers, fathers, and other guardians (hereinafter simply referred to
as "guardians") must strive to provide guidance, advice, etc. to persons under their
custody and under the age of 18 to enable them to acquire necessary skills and
knowledge and thereby use a bicycle safely and properly, and at the same time must
strive to take necessary countermeasures such as making the person under the age
of 18 use reflective materials and wear a helmet for vehicle use.

2 EIECS IR EOEEZ VD, IFZOBEICBWTRE L, )OBKE L& EE &
BLTWALHEIL, YmmE N HEEEAZR2CHEICRHAT2 2R TEL L) /K4
MORM, RIEH~VA Y FOFMEOMDLELRFHIIOWTIET 5 X 250710
T2 B2,

(2) Relatives of or persons living together with elderly persons (meaning persons who
are 65 years of age or older; hereinafter the same applies in this paragraph) must
strive to advise the elderly person about matters necessary for the safe and proper
use of bicycles such as using reflective materials and wearing a helmet for vehicle
use.

CEZNEBIL— » 2, Aooskfl —— » —#tiE)
(Entire Amendment of Ordinance No. 91 of 2016, Partial Amendment of
Ordinance No. 22 of 2019)

(H )\ A D DHE XITHE I D 5 H 12 L 2#85%)

(Guidance by Persons Engaged in Education or Development of Persons under the Age

of 18)

FBHAE HIUERBOZFEOHE IBRICED 281X, Y%/ USREOE N HiREE
LZETHIEICHHAT2ZLRTELL), 5, ISXZOMOMLERIEZH LD LD
FORITIUTR 7R,

Article 16 Persons engaged in education or development of persons under the age
of 18 must strive to provide guidance, advice, and other necessary measures so that

relevant persons under the age of 18 can use their bicycles safely and properly.



(B Ie4eM) = « —EBIE)

(Partial Amendment of Ordinance No. 22 of 2019)
R el BSOS &
Chapter 4 Dissemination of Safe Bicycles

(27 BEREOF M)

(Use of Safe Bicycles)

FEk BEREMMEIL, HUTED S BIEO LMY 2 A HEIEEG T 5 AiHE
KEKIZBNT TEHEEES HERHE] V), )ZFHT L5 F0RFiTes e,

Article 17 Bicycle users must strive to use a bicycle that conforms to the bicycle
safety standards prescribed in the Rules (referred to as a "conforming bicycle" in the
following Article).

2 FPEOBUEIE. HEREEHAFEZICOWTHERNT S,

(2) The provision of the preceding paragraph apply mutatis mutandis to bicycle-using
business operators.

CEZNGEBIL— « —HIE)
(Partial Amendment of Ordinance No. 91 of 2016)

(Z47p AR, IRE%)

(Manufacture and Sale of Safe Bicycles)

FHAS BEEORNEXIIRGELE L T 0F T, EEES B EELO RIS IR M 0%
EMED @ BEREL O BASE ST KA O 2 T 7 H7auy,

Article 18 Persons in the business of manufacturing or selling bicycles must strive
to manufacture or sell conforming bicycles and develop or disseminate bicycles of
high safety.

(ZRITET HanE OF|H)

(Use of Tools Beneficial to Safety)

Bk BESHERME I, M, REHAASVA Y S EOMOZ@FEE R L, X
BT OWE 2T 28 B2 FHT 2L 580000 LT 5,

Article 19 Bicycle users are to strive to use reflective materials, helmets for
vehicle use, and other tools that prevent traffic accidents or reduce the vulnerability
to traffic accidents

(B HR L R i FE 81

(Bicycle Maintenance Guidelines)

B ta MEE. BEREOZECHERFHOREDTZD . B EHEO S ST (S
FIOEPLE T RETITENT TERERH LV 5, )BRRIDSEINIATH
D&, WITHET HHEHANE LT 2 BEHEO SRR T 2 st RE L O —
FHRICBN T THERE SRS LW o, DEERL, ZhERAKTLIHDET



Do TNEERELILEEL, [FAkET S,

Article 20 In order that the inspection or servicing of bicycles (hereinafter referred
to as "maintenance" in this Article to Article 22) can be performed effectively and
appropriately and that thereby the safe and proper use of bicycles will be furthered,
the Governor is to create and publicize the guidelines on the maintenance of bicycles
(hereinafter referred to as the "Bicycle Maintenance Guidelines" in the following
Article and Article 22), which contain the following matters; the same applies when
making amendments thereto:

— HEAICERT N E FEAORRO T ik

(i) items that should be inspected daily, and inspection methods;

— EHIMICEBR T AN EELOERO T E

(i) items that should be inspected periodically, and inspection method;

= B O IFIER ORI~ & Mg

(iii) servicing method, and performance that should be secured; and

M FI="51248 2 b DDIED w2 2 R D EINTAT 5 72D I B 5 IE

(iv) beyond what is prescribed in the preceding three items, maters necessary for
performing maintenance effectively and appropriately.

(AU i oD i)

(Performing of Maintenance)

Fot—% BEBHEMMAEFIL. Z2OMMT 5 BEHEICOVWT, HIEHGREMHEE A5 E
A WM ZIT O KO BDRITNITR B0,

Article 21 Bicycle users must strive to perform the maintenance of the bicycles
that they use in light of the Bicycle Maintenance Guidelines.

2 AIEHOBEITZ, HEEEHFEEEICOWTERT S,

2 The provision of the preceding paragraph apply mutatis mutandis to bicycle-
using business operators.

(B A BRI 262012 K D AU i)

(Maintenance by Bicycle Servicing Business Operators)

B4 BESEEEEE L. BRI E SUI B EREA R OKR OIS U TR
a7 o & &3, BEELREHRES 2B E 2. AREHZ1T O X80 RiThidn
SRAYAN

Article 22 When bicycle servicing business operators perform maintenance at the
request of bicycle users or bicycle-using business operators, they must strive to
perform it in light of the Bicycle Maintenance Guidelines.

GEIETRFIM & 72 D BHRE D % DEE L)

(Prohibition on the Sale of Bicycles That Will Be Put To Illegal Use)



B b= BESH/NEERIL, BEHEOFHNERZBEE OMO B EHO 08 X3
BT DEBOREIER T 5L D L 2o CHEREAZMRIE L Td R 672
[

Article 23 Bicycle retailers must not sell a bicycle with the knowledge that the use
of the bicycle will contravene the provisions of the Road Traffic Act or other laws
relating to the traffic or safety of bicycles.

2 HAEEMENEE T A B ER L. BEEEOR M DNE K AEEZ OO BESHEO
NI LM DETOREIGEN T 52 L e d 2 L z2o TADKRDITIS
CTHIREAZMAY T, XFLIEL TER LRV,

(2) A bicycle assembler or bicycle servicing business operators must not assemble or
remodel a bicycle at the request of another person with the knowledge that the use
of the bicycle will contravene the provisions of the Road Traffic Act or other laws
relating to the traffic or safety of bicycles.

FALE H AR BR BE 00 B 5
Chapter 5 Development of Bicycle Use Environment

(B 5 HLIE O B 55)

(Development of Bicycle Paths)

BPUS #WiE, BESEGE, HESHEEEEISZ OO HESEOZ R THEIERFH DO 0
EREORICE T 2 FED DRI OMUNCE M S5 K 5. KTTHTH £ oo REiRE
CHEE L THRERRBELZHE LD LT D,

Article 24 In collaboration with municipalities and other related parties, Tokyo is
to take measures necessary for effectively and appropriately implementing the
projects beneficial to the development of bicycle paths, bicycle parking lots, and
other environments for the safe and proper use of bicycles.

(B i 5L BR B i e )

(Council for Development of Bicycle Use Environment)

BTk WiE, BEEOZE THEIERFIHAOLLO DREOREHICE T 5 LB L L&
I BAITED S L Z2AICE Y, BEEFEANARERHHESLZE LN TE D,

Article 25 Tokyo may establish the Council for Development of Bicycle Use
Environment pursuant to the Rules when it is found to be beneficial to the
development of environment for the safe and proper use of bicycles.

(B $8 B H R ik 2 S5 Ikt 28D 1))

(Cooperation of Tokyo with Bicycle Parking Countermeasures Councils)

NG IR RKTHETR S B R A O R a2 (B R O Z2 2 F | O E & O H
i LA 0D BE HUe SR DA B BUHMEE I BRI D VAR (R A+ AR AR\ B3 B\ & —
HO AEREEFEHESR SR 2V 0, V& BV & Eid, HRZKHRTA O B S X



V. RERBNETO SO LT D, KHTHAD B ESELE OB E IOV TRRE & D
MO ERITTEE L, FkET 5,

Article 26 When a municipality establishes a Bicycle Parking Countermeasures
Council (meaning the Bicycle Parking Countermeasures Council prescribed in
Article 8, paragraph (1) of the Act on Safer Bicycle Use and Comprehensive
Promotion of Bicycle Parking Measures (Act No. 87 of 1980)), Tokyo is to provide
necessary cooperation in response to a request by the municipality. The same
applies when a municipality establishes a place of consultation with related parties
with regard to bicycle path development, etc.

FONE BRER A FIC L D IRRE A~ DA
Chapter 6 Enrollment in Insurance by Bicycle Users

(B #2HA 138 o0 B s B F I E ORI S~ D A 5)

(Enrollment in Bicycle Accident Insurance by Bicycle Users)

ot BEEAMHECRERER 2R, LT ZORICBWTRHR L, T, BEEOF]
A X > THELCTMADAEMIIHEROBELHET 22N TE D L5, HIREREE
I ORBRAE TN LR T AU B 72wy,

Article 27 Bicycle users (excluding minors; hereinafter the same applies in this
Article) must enroll in bicycle accident insurance, etc. in order to be able to
compensate for damages caused to the life or body of another person due to an
accident resulting from the use of a bicycle.

2 HE#EFAFIT. BREORMIC L > TAE UM ADMEDHEELIEHE T2 2 L8 T
5 L5, BEEHEFERERRSEICNAT S LD ZORTULR LR,

2 Bicycle users must strive to enroll in bicycle accident insurance, etc. in order to
be able to compensate for damages caused to the property of another person due to
an accident resulting from the use of a bicycle.

3 HIZHOBET, HEHEFMAELSNOFIZLY , HZFHITR D B i EEERE R R
FEAOMADHENGFHE L N TND LT, WA LRV,

(3) The provisions of the preceding two paragraphs do not apply if a person other
than the bicycle user has taken the measure of enrolling in bicycle accident
insurance, etc. for the bicycle.

(HIESp == - 2
(Entire Amendment of Ordinance No. 22 of 2019)

(PR o B R HR F RHE R ~ DA )

(Enrollment in Bicycle Accident Insurance by Guardians)

HoPERoT REEFIL. TOE#ET ORMEENHEBELZFMT D & X3 AHED
FIAIZ L > THEUIMADEMUTIHEROBEFELIHET 52 LN TE L L5, ARHEE
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Article 27-2  When minors use a bicycle, their guardians must enroll in bicycle
accident insurance, etc. in order to be able to compensate for damages caused to the
life or body of another person due to an accident resulting from the use of a bicycle.

2 TRiEFIL. TOEET ORMEENHIERELZMMT 5 L Eid, BIEOFMICE - T
EUCTMANDOMEDRELRMET 22 LN TEDH L, HEHEBEERERREITMAT
L EOBORTNTR B,

2 When minors use a bicycle, their guardians must strive to enroll in bicycle
accident insurance, etc. in order to be able to compensate for damages caused to the
property of another person due to an accident resulting from the use of a bicycle.

3 B _HOBEIL, REHELSOEICI Y | SREAMICAR 5 Bis B R E R E RS~
IMADHBRFHEL LN TWD L XX, HWA LR,

3 The provisions of the preceding two paragraphs do not apply if a person other
than the guardian has taken the measure of enrolling in bicycle accident insurance,
etc. for the bicycle.

(Iedel —— « B
(Addition of Ordinance No. 22 of 2019)

(B HR HAl 23 0 B 8 B E I E R SE ~ DN A %)

(Enrollment in Bicycle Accident Insurance by Bicycle-Using Business Operators)

Fottko= ABHEMEHAFEET TOFEEHICBWTHEBRAZFINT S & &3,
HEREHEORMIC L > TA UM ADOEM I EROBEFELIET 22 LN TEL XD,
AR HH FE R E R ITIMA L2 1T i e b 7ewn,

Article 27-3  When bicycle-using business operators use bicycles in their business
activities, they must enroll in bicycle accident insurance, etc. in order to be able to
compensate for damages caused to the life or body of another person due to an
accident resulting from the use of a bicycle.

2 HEHFEMHFERIL. ZOFEFBHICBOWCHEBREZRMAT S L XX, AREOFH
WX THEUTMADMEDRFLRETHZ LN TEDH L5, BERHEFRMERRSE
AT 2 & 9550 nidie b,

2 When bicycle-using business operators use bicycles in their business activities,
they must strive to enroll in bicycle accident insurance, etc. in order to be able to
compensate for damages caused to the property of another person due to an accident
resulting from the use of a bicycle.

3 HIHHOBEIL, BIEHEMEHFEELSOEICLY | YAMICR D A ERE R ERHE
TRERFEASDOIMADHERFHE L B TWD & &1, #H LR,

3 The provisions of the preceding two paragraphs do not apply if a person other



than the bicycle-using business operator has taken the measure of enrolling in
bicycle accident insurance, etc. for the bicycle.

(e v~/ =) 1))

(Addition of Ordinance No. 22 of 2019)

(BB 2 O B R E I E ORBR SR~ DI A %)

(Enrollment in Bicycle Accident Insurance by Bicycle Rental Service Providers)

FEoERON AEESMEEIL BEREZR ULAT 2 &3, ABEOFMIZE - T
BT ADAEMUIHEROBELREET 22 LN TED L), BB ERERRE
[ZHINA L2 nuidie B,

Article 27-4  When bicycle rental service providers lend bicycles, they must enroll in
bicycle accident insurance, etc. in order to be able to compensate for damages caused
to the life or body of another person due to an accident resulting from the use of a
bicycle.

2 HEHESMAEERIL AEHEEZE LTS L &R, BEEEOFHIC L > TET M AD
WHEOCHEEFELIET 22N TE 5 L), BBHEBEEFEMERREIINAT L L 5ED2R
FHUER B 7220,

(2) When bicycle rental service providers lend bicycles, they must strive to enroll in
bicycle accident insurance, etc. in order to be able to compensate for damages caused
to the property of another person due to an accident resulting from the use of a
bicycle.

3 AT HOBUEIL, BEESMNEEUINOF D YL AEEOR IR D B 5 f48 E RHE
TRERFEICMAL TS & &iX, A L2V,

3 The provisions of the preceding two paragraphs do not apply if a person other
than the bicycle rental service provider has enrolled in bicycle accident insurance,
ete. for the use of that bicycle.

(FIe4ef — =« JBN)
(Addition of Ordinance No. 22 of 2019)

(B i3 B B E R R~ DI D g8 5)

(Check of Enrollment in Bicycle Accident Insurance)

FotE&konh AEH/NEERIT, BEEZRTT L &3, YEABEZBAL LD
ETHEUT THEEEAL ] &), NCH L, YXARHEOF IR AlRHigE
FHEORBRFE DO MA DA E BT D L 2550 RIT T b7,

Article 27-5 At the sale of a bicycle, a bicycle retailer must strive to check if the
persons who intends to purchase the bicycle (hereinafter referred to as the "bicycle

purchaser") has enrolled in bicycle accident insurance, etc. for the use of the bicycle.

2 HERH/NEER I, ATHOBEIC L DMEERIC LV B 7Y B S s R T E R
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(2) When a bicycle retailer is not able to confirm a bicycle purchaser's enrollment in
bicycle accident insurance, etc. with the check pursuant to the provision of the
preceding paragraph, the bicycle retailer must strive to provide the bicycle
purchaser with information about the enrollment in bicycle accident insurance, etc.

3 FEHFEEIL. TOMNXEED D BIZ, HIEEHEAZMA L TEETLULERENND L &
L HREEER IR L, MEAHICR D AR ER ERHE R E O A DO A 2 2T 5
L OBORTNITR B,

3 When having an employee who commutes by bicycle, the specified business
operator must strive to check if the employee has enrolled in bicycle accident
insurance, etc. for the bicycle.

4 FETHOBUEIL, APEOREFEEICOVWTHENT L, ZOHEICTRBWT, F _HEf
THERHUNGEREE | LHDDT TRER¥EE] L. THEHBAL] L5013 THER
HEFM L CEET 2UEE ] LHAFADLBDLET D,

(4) The provision of paragraph (2) applies mutatis mutandis to the specified business
operator referred to in the preceding paragraph. In this case, the phrase "bicycle
retailer" and "bicycle purchaser" in paragraph (2) are deemed to be replaced with
"specified business operator" and " employee who commutes by bicycle",
respectively.

5 HESHRMZEHF L, ZOMZANIIH L, UiZBEEOR IR 2 B ESHR FRHE R R
HEONFICHAT DEREZRUET 2 X580 TX b0,

(5) A bicycle rental service provider must strive to provide a person who rents a
bicycle from the bicycle rental service provider with information about the details of
the bicycle accident insurance, etc. for the bicycle.

(FIe4ef — =« JBN)
(Addition of Ordinance No. 22 of 2019)

(3 i R 5 B OB 56 oD K 5)

(Dissemination of Bicycle Accident Insurance)

FE NG BEREEFRHERRS L5 X200 2 RRE L. B R ERERRE O &
IZED R T IE bR,

Article 28 Insurers in charge of bicycle accident insurance, etc. must strive to
disseminate bicycle accident insurance, etc.

2 R (ERBBE R A AR N RICHE T DR, PR,
BHBHE L. @BHEAL. TEHFARL, FRIEAR, RELOEFEMER, [k
FE A MURICHUE S 2 FEAE N [FES B = PUSRSE —HICRE T 2 B 4
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HER A ERERREICET O E Rz BT 2 L oo nidR b,

(2) The operators of schools, etc. (meaning elementary schools, junior high schools,
compulsory education schools, senior high schools, schools for secondary education,
special support schools, universities, and colleges of technology prescribed in Article
1 of the School Education Act (Act No. 26 of 1947), specialized training colleges
prescribed in Article 124 of the same Act, and schools for specialized education
prescribed in Article 134, paragraph (1) of the same Act) must strive to provide
information about bicycle accident insurance, etc. to the children, pupils, and
students, who use bicycles, and their guardians.

(gl — = « —HekIE)

(Partial Amendment of Ordinance No. 22 of 2019)
HFLE AEEEESOFHOHEE
Chapter 7 Promotion of Use of Bicycle Parking Lots

(HERE ORI A4 U S 5 FHEH T L 2 IER RO ML)

(Furtherance of Proper Parking by Business Operators That Create Demand for

Bicycle Parking)

Bk FEOFEMICKY BEHEOFHEFEAL AL ST LI, BE, EEEFICK
% HBERHE O HDER A IEEDOREILER LWL O, BEEOF G OMR, Hid
FEEHY ORI OREFE L OO ML EREEZTH T 5 L 0 FDRITIT R 570,

Article 29 Persons who create demand for bicycle parking due to the
implementation of their business operations must strive to secure places for bicycle
parking, develop awareness about the use of bicycle parking lots, and take other
necessary measures so that the parking of the bicycles of their customers,
employees, etc. will not contravene the provisions of the Road Traffic Act.

CaEN I3 5 B 5 8 o B HI5 T O ek SRR

(Securing or Checking of Parking Places for Commute Bicycles)

Fot5 FEFEEFRIL EEEZOBEIZK T 2 BEROEHIZOWT, SAITED D &
TAHIZEY YEEEHEIC LB 2 MR U, SUIIESER 05 2 i 5E B LB e G & e
RLTWD Z & ZMER L2 TIUT R B0,

Article 30 Specified business operators, pursuant to the Rules, must secure places
necessary for parking the bicycles that their employees use for their commutes or
confirm that their employees have secured places necessary for parking the bicycles.

FNE  BRHEYERFES T O B ERHE O 4 Tl 2R I B 2 Bk

Chapter 8 Registration for the Safe and Proper Use of Bicycles by Bicycle Freight

Transporters



(B R B E R 2 OB EE)

(Registration of Bicycle Freight Transporters)

Fot—% BERBEEEXRFELELHIL. YHAREEYESFENHAITED DA
RO TE E R AICET 2B EICHE T 5 2 L2200 T, WORREZTLHZ L
DTED,

Article 31 Persons operating bicycle freight transportation business may obtain
registration by Tokyo to be certified that their bicycle freight transportation
business conforms to the standards on the safe and proper use of bicycles prescribed
by the Rules.

2 HHEOBEICHDL LT, WRICHIT 28I, FEOBEHOCLIT Z O HH =L E
TIZBNT MBI LD, )EXIT DI ERTER,

(2) Notwithstanding the provision of the preceding paragraph, the following persons
may not be certified with the registration referred to in the same paragraph
(hereinafter referred to as "registration" in this Article to Article 34):

— B R HEEGE RS CEHROE S HAERE CHICBWTHERT 256
EETe, JOBUEIC RV BERAKIE SN ZFE Rl L anE

(i) any person for whom three years have not yet passed since the date of
deregistration pursuant to Article 33, paragraph (1) (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 35, paragraph (2) and Article 36, paragraph (2));

=BG S EAE CHEAOE S REE HICB W CHERT 2 GA S
Te, VOREITERK LIZZ LIV FEZFNEF - HOALE INZHBND F2 it
LN

(ii) any person for whom two years have not yet passed since the date of
publication made under Article 39, paragraph (1) as a result of having
contravened the provision of Article 34 (including as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 35, paragraph (2) and Article 36, paragraph (2));

= U EOWENZAE SN E T, ZOROPITE KDY | XITZ D OHITE
S ENRL ol BN EERKE L2V O

(iii) any person who was sentenced to imprisonment for not less than a year, if two
years have not yet passed since the date on which the sentence was completed or
ceased to be applicable;

W #&HHBICE DR Y22 T 2O IEEICE T 2 A CER = AR E )% — 4
FARTICHET 2R NDHABUCTZOFICBWT [BRAFE] EWvwo, )XIHENFHE
Tl ol A D HAEZRE LRV

(iv) any person who is a member of an organized crime group as prescribed in

Article 2, item (vi) of the Act to Prevent Illegal Activities by Members of



Organized Crime Groups (Act No. 77 of 1991) (hereinafter referred to as a

"member of an organized crime group" in this item), or for whom five years have

not yet passed from the date on which the person ceased to be a member of an
organized crime group;

T ERICHE USAES & F—DITARN 28 LW RBES UIRAFEREZERATH -
T, FOEERFADBISE S XITRSOWTNNTEYST 50
)

any minor or adult ward who does not have the same legal capacity as an adult
with regard to business, and whose statutory agent falls under any of the
preceding items or the following item; or

NOBEREZITED ETOEMENTHLHEITBNT, TDOEANDEE(N)N D4
RIZK 20 % T 2 ER%EL EOBMEXIZE 26T 285250, )05
[ZHIS FOWTNNNIEETHEDRHDHHO

(vi) when a person who intends to obtain registration is a corporation which has an

officer (including a person who has an equivalent or greater authority or

controlling power, regardless of the title) who falls under any of the preceding
items.

3 BEkEZITLI LT 2EEGOFEREZITL Y LT5F G, NI, HAITED S
ETAIZEY, HmEICHEB LTI 50,
(3)

Persons who intend to obtain registration (including persons who intend to

have their registration renewed) must submit an application to the Governor
pursuant to the Rules.

4 FEE, REOHGEICR D FHENE - HOEEISES
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(4) When the business pertaining to the application referred to in the preceding
paragraph is found to conform to the standards referred to in paragraph (1), the
Governor must register the applicant in the registry and notify the applicant to that
effect pursuant to the Rules.

5 BEROFIMIMIL, BEOHNL ZHFE LT 5,
(5)

(FAREEI—Z0 » —HBtkiE)

Validity period of registration is three years from the date of registration.

(Partially amended by Ordinance No.120 of 2024)
CE R fR D> HIHD A )
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(Changes to the Particulars Pertaining to Registration)
Jops — 2
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Article 32 When there has been a change to the particulars pertaining to
registration or when the business pertaining to registration has been discontinued,
the person who has obtained registration must notify it to the Governor to that
effect pursuant to the Rules without delay.

2 HEE, AEOBHRH 7o & EiE, BHH - L FHIZOW TRERE O YL FHE
EHEL, IBEEZHHET L L b2, TOREEHOmMMA Lz @M LR hix
ANCYAdAN

2 Upon the receipt of notification referred to in the preceding paragraph, the
Governor must change the particulars of the notification in the registry or delete the
registration and must notify the person who submit the notification to that effect.

CEER DRI )

(Deregistration)

Bt =5 BEREZITTEEDROWVTANICEY T2 RO DL & &1, AT, Y
BT HEOBREERET 20D LT 5,

Article 33 When the circumstances to fall under any of the following items are
found, the Governor is to deregister relevant persons who have obtained
registration:

— B RE A RIS TRtk &,
(i) when the person falls under any of the items of Article 31, paragraph (2);
REDOFERIZL Y Bigxaz L &,
(ii) when the person has obtained registration by wrongful means; or
= IEMAREA N BEICBE D EEICOWTOE = NKOREICED RV & X,
(iii) when the person fails to conform to the recommendation referred to in Article
38 for the business pertaining to the registration without justifiable grounds.

2 BEREZIEFIL HAITEDLE ALY, AFICBREROWEERFETHZ &n
TE D,

(2) Persons who have obtained registration may apply to the Governor for
deregistration pursuant to the Rules.

3 BIZHOBEIZ IV BERARE L2 L 1T, MFL, 2028 HKIEINTHIC
RN L2 E 7R B e,

(3) When registration is deleted pursuant to the previsions of the preceding two
paragraphs, the Governor must notify to that effect to the person whose registration
has been deleted.

(FEROHIBR)

(Restrictions on Labeling)



FotHUS BEREZTTOWRWEIR, ZOBLHEECONTREELZIT TNDHEORR
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Article 34 Persons who are not registered must not present themselves with a
label falsifying that they have obtained registration for their business or with a
misleading label presenting themselves as such.

(B A B s 27 O Bk

(Registration of Bicycle Passenger Transporter)

BTk BEHEREEESFELESOHEIL, SHABEREESFENHAITED DA
HRHLOD 222 Tl IE R AT 2 BRI G35 Z &I\ T, #ORERZZIT5HZ &
MTE D,

Article 35 Persons operating bicycle passenger transportation business may
obtain registration by Tokyo to be certified that their bicycle passenger
transportation business conforms to the standards on the safe and proper use of
bicycles prescribed by the Rules.

2 B —FKECHENOHERAEE CRNE =+ RN OAIGRE COREIL, ATEO B
IZOWTHERT %,

2 The provisions of Article 31, paragraphs (2) through (5) and Article 32 through
the preceding Article apply mutatis mutandis to the registration referred to in the
preceding paragraph.

CEZINEFIIL— « —EBIE)
(Partial Amendment of Ordinance No. 91 of 2016)

(B HR HR A 238 D B8 55)

(Registration of Bicycle Rental Service Providers)

HoTARS BEESMNESL, YBEESMFENHAITED 2 HEEO L2 T IE
RFAICRET 2 RIS AT 5 2 IO T, MOREEZ T L LN TED,

Article 36 Bicycle rental service providers may obtain registration by Tokyo to be
certified that their bicycle rental business conforms to the standards on the safe and
proper use of bicycles prescribed by the Rules.

2 Bt FEHNOFEREE CKOE =+ &0 =S E TOREIL, AiHE
DGR DOWTHER T 5,

2 The provisions of Article 31, paragraphs (2) through (5) and Articles 32
through 34 apply mutatis mutandis to the registration referred to in the preceding
paragraph.

CEZNGEHIL— « —IE)
(Partial Amendment of Ordinance No. 91 of 2016)
FILE HMER



Chapter 9 Miscellaneous Provisions

(s R O )

(Reports and Investigations)
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Article 37 To the extent necessary for the enforcement of this Ordinance, the

2

Governor may seek reporting from bicycle retailers, bicycle assemblers, bicycle
servicing business operators, persons who have obtained registration referred to in
Article 31, paragraph (1), Article 35, paragraph (1), or paragraph (1) of the
preceding Article, persons deemed possibly contravening the provision of Article 34
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 35, paragraph (2) or
paragraph (2) of the preceding Article), and other related parties or may have their
places of activity or any other location visited and investigated by officials of the

Governor.

ATEOHEIC L DRI, LIREEDTDIZFEO bR b O LR L TIR 5720,

2 The authority under the preceding paragraph must not be construed as having

been granted for criminal investigations.

(h5)

(Recommendations)

=TS MEE, ROBZITEIT I L, ENEN NS SI2BT DHE L Ot
DB EZ#K LD L OBEELTHIENTE D,

Article 38 The Governor may recommend that the persons listed in the following

items take the measures listed in each of those items, and other necessary

measures:

— BT ERBHEOBEIOERT 21T LIcE URERT 2T ETIET 5 2
L,

(i) any person who has committed an act contravening the provisions of the items of
Article 23 should suspend the contravening act;

OB ETRECHOBBEZ T EH Tho T, MBI D FERFIHO LUEIC
WA LR golc k@B D0 UFAEITHESEDZ L,

(ii) any person who has obtained registration referred to in Article 31, paragraph

(1), if the business pertaining to the registration is deemed to have lost conformity



to the standards referred to in the same paragraph, should have the business
conform to the standards;

= B A HGE S RAE CHEXIE S HREE _HICB W CHERT 545G
Eate, VOBREIZLDEEE L TCWnWenE Yikmtz 4252 &,

(iii) any person who has not submitted notification referred to in Article 32,
paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 35,
paragraph (2) or Article 36, paragraph (2)) should submit the notification;

] %E%‘IEI B EEB _HXIBE = ARE _HICBWTERT 256425

o VOMBILER T 21748 % LIcE UK T 2178521+ 25 2 &,

(iv) any person who has committed an act contravening the provision of Article 34
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 35, paragraph (2) or
Article 36, paragraph (2)) should suspend the contravening act;

B OB HEHE HOBRREZ T EE Tho T, YR R D FENFHOELAEIC
WA LR golcb@BDD b0 UHAEIHEGSED Z L,

(v) any person who has obtained registration referred to in Article 35, paragraph
(1), if the business pertaining to the registration is deemed to have lost conformity
to the standards referred to in the same paragraph, should have the business
conform to the standards; or

N OFH=HAREFE-HOBEREZ T 2E Tho T, HiRERIIR D FENFHO LD
WA LR golc k@D b0 UFAEICHEGSED Z L,

(vi) any person who has obtained registration referred to in Article 36, paragraph
(1), if the business pertaining to the registration is deemed to have lost conformity
to the standards referred to in the same paragraph, should have the business
conform to the standards.

(AFR)

(Publication)

FeIuk I, BIRE S XU 5 OB 252 T T2 B S IE 2 IR B 23 72 < 344D
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Article 39 If a person who received the recommendation referred to in paragraph
(1) or (4) of the preceding Article fails to follow this recommendation without
justifiable grounds, the Governor may make that fact public pursuant to the Rules.

2 HHEE, MEOBEICEDARELE I LD LI HAITEDD L ZAITLD,
UHARIRLFICK L, BRABARDIESZ 52 2T iE e 6700,

(2) When intending to make publication referred to in the preceding paragraph, the

Governor, pursuant to the Rules, must give the person pertaining to the publication



an opportunity to state opinion on the case.

(G RSN

(Exclusion from Application)

FA2 KA OREIFIZ, ZORBIED D A ERHR FRHE R RE ~ OIS T
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Article 40 If provisions equivalent to those on the enrollment, etc. in bicycle
accident insurance, etc. prescribed in this Ordinance exist in Ordinances of
municipalities, the provisions of Chapter 6 (excluding Article 28) do not apply to
relevant municipalities.

(gl —— - 3B
(Addition of Ordinance No. 22 of 2019)

(1)

(Delegation)

FU+—2% ZOFRBICED D HDODIEN, ZOFRPIOMATICKNERFEH L, HAITED
Do

Article 41 Beyond what is prescribed in this Ordinance, matters necessary for
implementation of this Ordinance shall be prescribed by the Rules.

SEpiit SU 1 U o S
(Pushback of Former Article 40 in Ordinance No. 22 of 2019)
B HI
Supplementary Provisions
ZOR[NZ, TR TIAFEEH — ST 5,
This Ordinance comes into effect from July 1, 2013.
B BRI 5E I —)
Supplementary Provisions (Ordinance No. 91 of 2016)
ZORHNZ, FRZFHTEZH] — BB HETT 5,
This Ordinance comes into effect from February 1, 2017.
b R ARICAESREIS — )
Supplementary Provisions (Ordinance No. 22 of 2019)

ZOFRENZ, B AENA —BENSHTT 5, 2L, BUFREHEN+—FKE L, B
“HNEDOWRIZ—FE M HBESEIL, DO AL OHITT 5,

This Ordinance comes into effect from April 1, 2020; provided however, that the
provisions altering Article 40 to Article 41, and adding one Article after Article 39
come into effect as of the day of promulgation.

B BICEFSESRAIFE——O%5)



Supplementary Provisions (Ordinance No. 120 of 2024)
ZO&ENE, FFEEASH—ANBHETT D,

This Ordinance comes into effect from June 1, 2025.



